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CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL
ENTRE
EL MINISTERIO DE HACIENDA Y LA MUNICIPALIDAD DE NEMBY

El Ministerio de Hacienda, en adelante “MH”, a través de la Subsecretaria de
Estado de Tributacion, con domicilio legal en las calles Yegros y Mariscal Lopez
de la ciudad de Asuncion, representado en este acto por Don OSCAR ORUE, en
su caracter de Encargado de la atencién del Despacho de la Subsecretaria de
Estado de Tributacién, designado por Resolucion M.H. N° 295/2019, quien en
virtud a lo establecido en la Resolucién MH N° 153/2013, se halla facultado a
suscribir Convenios Interinstitucionales; y, la Municipalidad Nemby, en
adelante “LA MUNICIPALIDAD”, con domicilio legal en la calle Proceres de Mayo
N° 113 y Constitucidn de la ciudad de Nemby, representado en este acto por Don
LUCAS LANZONI, en su caracter de Intendente Municipal, designado por A.l.N°
1233/2015 del TEC de fecha 19 de noviembre del 2015, acompariiado por la
Secretaria General Dofia ALICE AGUAYO designada por Resoluciéon N° 808/16
I.M. del 28/09/2016, a cargo de la refrenda del presente acto juridico; identificados
conjuntamente como las “Partes’, suscriben el presente Convenio Marco de
Cooperacién Interinstitucional, que se regira por las siguientes clausulas y
condiciones. -

OBJETO

El presente Convenio tiene por objeto establecer un marco genérico que
constituya la base para la cooperacion y la coordinacién entre las Partes, con la
finalidad de lograr una labor mas eficiente y efectiva, desde los diferentes ambitos
de accién de cada Parte, en lo que respecta al desarrollo y aplicacién de politicas
y procedimientos tendientes a la formalizacién de la economia.

ARTICULO 1
ALCANCE DEL CONVENIO

Dentro del marco del presente convenio y de conformidad con sus normas, las
Partes consideran posible utilizar las formas de cooperacion que se describepa

n el proposito de alcanzar el objetivo propuesto, centrandosg ef
5 siguientes puntos: :
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a) la interaccion y la creacién de condiciones favorables para el desarrollo de
tareas conjuntas, la capacitacion del personal de ambas instituciones
mediante la organizaciéon de entrenamientos, seminarios v programas
educativos;

b) la creacion de grupos de trabajo, colaboracion de técnicos o de
especialistas en cuestiones que surjan durante el proceso de cooperacion;

c) la realizacion de conferencias, seminarios, talleres de trabajo y otras
actividades sobre temas de relevancia para ambas Partes;

d) el intercambio de informacién dentro de los limites establecidos en las
disposiciones legales vigentes;

e) todo otro tema de interés para las dos instituciones sobre la base del mutuo
acuerdo.

ARTICULO 2
CONFIDENCIALIDAD

Los datos y las informaciones de las actividades desarrolladas en el marco del
presente Convenio tendrén la finalidad de coadyuvar al cumplimiento de los
objetivos acordados, y seran intercambiados entre las mismas dentro de los
limites establecidos en las disposiciones legales vigentes, toda vez que sean
utilizados para los fines de cada institucion. Conforme a sus respectivas normas
los funcionarios de ambas instituciones deberan guardar el deber de secreto
respectivo sobre la informacion que sea compartida.

ARTICULO 3
FINANCIACION

Los gastos que demande la implementacion de este Convenio seran soportados
por las Partes de manera independiente, ya que el presente instrumento no
implica ninguna forma de transferencia de recursos financieros o presupuestarios
entre las Partes.

ARTICULO 4
DUDAS Y CONTROVERSIAS

Las eventuales dudas o controversias relacionadas con la aplicacion y la
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ARTICULO 5
ALTERACIONES Y DENUNCIA

Este Convenio podra ser modificado por mutuo acuerdo, o podré rescindirse en
cualquier momento, por cualquiera de las Partes, mediante comunicacion por
escrito, y se considerara extinguido un mes después de la recepcién de la
comunicacion.

ARTICULO 6
VIGENCIA

Este Convenio entrara en vigencia inmediatamente después de su firma y tendré
una duracién indefinida, una vez homologada por la Junta Municipal de Nemby,
de conformidad a la Ley N° 3966/2010 “Organica Municipal”, articulo 36 inciso
f), pudiendo ser rescindido en cualquier momento por decision unilateral de una de
las Partes, previa notificacion a la otra con un plazo de antelacién no menor a 60
(sesenta) dias. No obstante, los derechos y obligaciones contraidos por el MH y la
MUNICIPALIDAD DE NEMBY, con anterioridad al recibo de notificacion de
término de vigencia, deberan ser respetados y cumplidos-a cabalidad.

En prueba de conformidad y aceptacion del contenido de las clausulas, previa
lectura del texto, las Partes suscriben el documento en dos (2) ejemplares de un
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